novo drevo. Zavoljo tega pa nima tukaj kmet veselja do
sadnega drevja, dasiravno je veckrat k temu spodbodovan.

VI
Gojzdnarstvo sploh.

Po tukajsnih hribih raste bukva, jelov, smrekov, je-
senov, javorjev in celé tisov les. Velika skoda se godi
gojzdom po tatovih in po velikih viharjih; pozimi pa po
tezkem snegu. Za prihodnjo rast lesa se je dosedaj
prav po malem skerbelo; k ve¢jemu se je kak zelod blizo
kake vasi po gosavah zasejal. Kmetje imajo pa vendar le
veliko prida ali dobicka iz gojzda, ker sekajo v gojzdu ne
le za domaco potrebo ali za domace orodje, ampak tudi za
izdelovanje kubov, resét, nisk in lesenih plosckov, s kte-
rimi barantajo po mnogih dezelah. Dobivajo tudi veliko
derv za oziganje loncéne robe iz gojzda, s ktero na vse
strani lazijo.

. Od bolezen gojzdnarskega lesa ni tu ni¢ kaj slisati.
Cemur prizaneseta burja in sneg, ugonobi vecidel roka
cloveska.

VIIL.
Gospodarstvo tukajsnih kmetov.

Tukaj so vse kmetije tako razkosane, da ni cele zemlje
ali kmetije ve¢ najti; k vecjemu je se kak polovicar, naj-
ve¢ je maslicarjev. Maslicar ima kake 4 orale njiv, 4 orale
spasnikov in po troje ali ¢vetero goved in k vecjemu enega
konja. Le po obloskem potoku, kjer imajo gojzdne ograje
in hribovske senozeti, imajo nekteri po 6 do 12 goved in
tudi po vec ovac.

Tukajsni kmet proda vcasih kako goved, kake dobro iz-
pitane presice, kak boh, kaj masla in malo malo prediva.
Denar, ki ga za vse te reci dobi, ne preseze domacih po-
trebsin in davkov. Tudi s pridelanim zitom ne izhaja. To
vse ga primora, si z lesnino, loncarijo in pozimi z mnogimi
tezkimi deli po Horvaskem in Slavonskem kruha iskati. —
Malo jih je, kteri kupcujejo z zitom. V Dolenji vasi kup-
cujejo tudi s kobilami.

Kmecke pohistva in stanovanja so tukaj vecidel pro-
stornise in snaznise kakor po drugih dolenskih krajih. Hleve
in skednje si napravljajo iz obrezanih hoj ali smrek, zali pa
iz debelih dilj. V skednjih so na enem koncu podi za mlatev,
v drugem pa listnik in do verh strehe kak kozolc; pokriti
so s slamo. Hise so zdaj vecidel zidane tako, da so oknja
proti potom ali cestam obernjene, ob krajih pa so vrata; na
spodnjem koncu hise sta klet in hlev. Veliko jih je ze z
opekami pokritih, se vec pa s slamo.

Dnina delavcov je velika. Kdor hoce in veckrat mora
kikega delavea najeti, mu mora dobro ali celé mastno
hrano dati in mozkim po 20, zenskim pa po 10 krajcarjev
na dan placati. Rokodelcom se mora verh prav dobre hrane
po 40 kr. na dan placati. Hlapei imajo po 40 gold., dekle
ali kersence pa po 30 gold. na leto.

0 panonskem jeziku,

V 24. lista ,Novic* je moj uceni in postovani sode-
lavec gospod Hicinger Tacitovih verstic omenil, v kterih
govori o panonskem jeziku. V svojem rokopisu sem ze
pred dvema letoma doticne verstice pretresal: ,retro Mar-
signi, Gothini, Osi, Buri, terga Marcomanorum Quadorum-
que claudunt. E quibus Marsigni et Buri sermone cul-
tuque Suevos referunt. Gothinos gallica, Osos pa-
nonica lingua coarguit non esse Germanos et quot tributa
patiuntur. Partem tributorum Sarmatae partem Quadi
ut alienigenis imponunt“ (Tac. 43).

Iz teh slednih besed se se vidi, da Osi, kteri so
panonski jezik govorili, tudi niso bili Sarmati, ker
Tacit Ose imenuje ,alienigenae.* Za Karpati ravno
tam, kamor Tacit Ose postavlja, pa ni bilo drugega na-
roda v starem svetu, kakor Germani, Galli in Sarmati, in
Vendi — Slovani, in ker Ogi niso bili nobenega tega naroda
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goplemeniki, niso tedaj drugega, kakor Slovani, in ker
Tacit njihov jezik imenuje panonski, so tudi Panoni
bili Slovani.

Pa kako je mogel Tacit (Germ. 28) pisati, da Osi
in Aravisci govorijo nemski, ker gori o¢itno razlocuje
tri jezike in pravi, da Osi niso Nemci? O teh verstah Taci-
tovih je ze slavni Valvasor tako umoval:

w,Ueber die Zweifel des Tacitus, ob die Osen Deutsche
oder Panonier gewesen seien, schliesst Cluver nicht un-
billig, Tacitus habe gezweifelt, ob man die Osos fir ein
panonisch oder deutsches Volk achten miisse, weil ihre
Rede der Deutschen in etwas, und doch noch mehr
schier der panonischen geglichen. (Valvasor Krains
topog. hist. Beschr. II, 84).

To umovanje je celé temeljito, ker uceni J. Grimm
sam pravi: ,Unsere deutsche Sprache schliesst sich,
und das ist aller meiner Forschungen Ergebniss, leiblich
zunachst an die slawische und lithauische, in etwas
fernerem Abstande an die griechische und lateinische, doch
so, dass sie mit jeder derselben in einzelnen Trieben zu-
sammenhidngt. Noch weiter ab liegt ihr die keltische, ob-
wohl sich auch hier die Verwandtschaft kundgibt. (,,Gesch.
der deutschen Sprache® str. 1030).

Razun teh verst Tacitovih o panonskem jeziku sta
nam ge Plini in Dio Cassi dve besedi zapisala. Dio Cassi
(49, 36) pise, da v jeziku panonskem se je panus (panos,
panus) velelo oblacilo z rokavi. Jaz sem ze v ,Mittheil.
des hist. Vereins fiir Krain“ dokazal, da je panos panus
slovenska beseda, in da se v ruskem jeziku samo z drugim
tvarivnim suffiksom: panjava pomenjuje a) leinerner Rock
der Béauerinen, b) das Hemd, c¢) Leinwand; dalje je pri
Rusih panjka, ponjka, rubisce, ein Hemd mit Aermeln;
pri Slovencih kraj Mure: ponjava, die Leinwandplachte,
platneni pert, kterega na trato razprostrejo, kadar zernje
susijo.

Dalje je zapisal Plini besedo bonas, in v gori ome-
njenem casopisu sem tudi do belega dokazal, da bonas
pomenjuje: Sumpfthier, bivola.

Zgodovinska drobtinica,
Pervi zvon. *)

V petem stoletji je bila huda stiska po Italijanskem.
Iz Afrike kralj Genserik na verle planjave italijanske z
divjimi Vandali pridere, kakor huda ujima rodovite polja in
vinograde zatira in mesta poziga. Ravno je mestice Nolo
na Neapolitanskem pozgal, ter ostale mladence in moze
seboj v suznost odpeljal. Med tem za suznost odlocenimi
je bil tudi mladenec Pavl, edini sin nesrecne matere, ko je
moz, znajden kovac, je v tej vojski smert storil. Mladene¢
po smerti oceta materi lepo obeta, kako hoce zdaj za-njo
skerbeti, njena podpora biti in jo z rokodelstvom rediti —
naucil se je namre¢ od oceta iz zeleza in brona posebno
umetno orodje kovati. — Ali clovek obraca, Bog pa oberne.
— Vandali mesto ropaje najdejo mater in sina, ki sta v
nekem koticu svoje hise skrita bila, ter mladenca suznika
odpeljajo. Mati mora zdaj gledati, kako se njeni sin v tezko
suznost prodaja, joka in prosi za-nj, pa vse zastonj; po-
slednjic poglavar veli, da ji hoce sina pustiti, ako ga
odkupi.

Kje pa hoce reva dnar za resitvo svojega sina vzeti?
Vandali so njo kakor njeno zlahto cisto oropali. Prosi
znance in druge, pa nobeden ji pomagati ne more. V tej
britkosti se poda k sv. skofu Pavlinu, ki, oce ubogih, je
od hise do hise za revne in zapuscene darov pobiral in jih
tolazil. Rad bi ji bil sveti moz pomagal, al vse to svoje
je ze potrosil, in sam ubog, nesrecni materi svetvati ne vé.
Ker pa njeno veliko zalost vidi, ji roko poda rekoc: ,Bodi

*) Iz ,Drobtinc za novo leto 1858%, o kterih bomo prihodnji¢

obsirneje govorili. Vred.
e
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potolazena moja hci! Ne glestam ti sicer kaj dati, pa vzemi
mene samega: reci, da sem tvoj suzen, in da svojega
Pavla suznosti resis, daj mene namesto njega v suznost,¥ —
Zena to slisati ostermi ter meni, da sveti skof se salo z
njo ima; al sv. Pavlin ji odverne, da mu je resnica. Cedo,
ktero zdaj zapusti, s tem tolazi, da je svojim ljubim v suznost
odpeljanim ovcam potrebneji kakor njim, ker je prosta in ji
lahko druzega duhovnika za svojega namestnika zapusti.

Tako se poda svet pastir iz ljubezni do svojih oveic v
suznost, ker je mnogo hudega zanicevanja, zlo tepenja
prestal, sina zapusene vdove oprosti, in skrivaj nesrecne
suzne tolazi, poducuje in jim njihov tezek stan v svoji
pastirski ljubezni mnogoverstno polajsuje.

Oprosteni mladene¢ zdaj po poti domi premisljuje,
kako bi se rokodelstva svojega oceta se umetnise lotil, da
bi tako svojo mater lozej prezivil, pa tudi usmiljenemu
Bogu svojo hvaleznost skazal.

Umisli si veliko posodo bronasto narediti, kelihu po-
dobno, znotraj zelezno kladvo vterditi in celo posodo tako
obesiti, da kakor hitro se bo majati jela in kladvo stran
keliha zadelo, se bo dele¢ krog glasilo in vernim znanje k
sluzbi bozji dajalo.

Domu pridsi te svoje misli namestniku sv. Pavlinu raz-
odene, ki ga v njegovem sklepu poterdi in mu se toliko
vlozi, da mladenec delo zacne in prav licen zvon naredi.
Masnik zvon posvetijo, ter ga verh novo zidane cerkve
obesijo.

Taksen zacetek pervega zvona si verno ljudstvo
pripoveduje.

Zdaj se pa slisati hocemo, kadaj se je pervokrat z
njim zvonile.

Sv. Pavlin se v suznosti s svojim svetim zivljenjem,
s tiho poterpezljivostjo in kersansko modrostjo nasledniku
kralja Genserika toliko prikupi, da kralj ni samo njemu in
drugim Kersanskim suznim prostost podelil, ampak je tudi
vse na svoje potroske domu pa Italijansko poslal. Tako sveti
pastir ni samo mladenca Pavla, ampak vse svoje vjete ovce
suznosti resil, pa tudi doma sprejet bil, kakor se toliko lju-
beznjivemu skofu spodobi. Ko namrec¢ vsi srecno v Neapo-
litansko pridejo in iz barke stopijo, svetega pastirja sprejme
dvanajst castitih starckov iz Nole mu nasprot poslanih, ki
ga veselo in prav sercno pozdravijo. Spremijo ga proti
domacemu mesticu, iz kterega mu cele trume ljudstva z
dusnim pastirjem vred dalec naproti pridejo. V imenu vseh
mestjanov duhovnik svetega skofa z ganljivimi besedami
pozdravi, in komaj govoriti neha, stopi mladenec Pavl na-
prej, poklekne pred svetega pastirja, ga s solznimi ocmi
hvali in usmiljenje, ko mu je skazal, povzdiguje. Pri tej
dobi, ko wvsi ganjeni krog svojega visjega pastirja_stojijo,
se dosihmal neznano petje zvona oglasi. Pavlin in cela
ceda se nad lepim glasom novega glasa zacudi. Potem
svetemu skofa povedd, kako je mladene¢ Pavl zvon ismislil,
da bi se z njim verni k sluzbi bozji vabili. ,Moj sin®
mladencu skof prerokvaje rece, ,ti zapopasti ne zamores,
koliko si s tem delom v poviksanje casti Bozje storil!®

Tenko, kakor je nam vsem znano, se je to preroko-
vanje svetega skofa spolnilo. Zvonovi so tako rekoc tro-
bente svete cerkve na zemlji, s kterimi svoje vérne k sluzbi
bozji, k daritvi svete mase, k poslusanju besede bozje, k
pogosti molitvi budi in opominja, ter njihove serca v nebesa
povzdiguje. Zegnanih zvonov glas hude duhove prezene,
vojskine trume sovraznikov s strahom napolni, in hudo uro
odverne. — Trikrat na dan nas zvonov glas najvecjega
cudeza ljubezni in usmiljenja bozjega opominja — da je
Beseda Bozja meso postala in med nami prebivala, ter
nas vabi moliti in hvaliti Boga toliko usmiljenega, castiti
pa tudi Marijo, po kateri nam je toliko usmiljenje doslo.

M. P.
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Potovanje po izhodnem ali po jutrovih dezelah
v letu 1857,

Spisal Mihael Verne.
LVI.

Naslednji dan se vernejo romarji nasi spet v Nazaret,
toda po drugi poti, in so vidili razne kraje zvodownskeva
spomina. Ze v poldrugi uri pridejo do slovece gore, na
kteri je Jezus pet kruhov in dve ribi tako cudovite po-
mnozil, da je bila velika velika mnozica nasitena. Ko je
namrec Jezus slisal, da je dal presestni sladnez Herod
Janezu kerstniku glave odsekati, se je umaknil v
colnicu od ondod v pust kraj na samo; in ko so mnozice
to slisale, so Sle za njim pese iz mest. Math, XIV. 14—21.
»In Jezus izidsi je vidil veliko mnozico, in v serce so se
mu smilili, in je ozdravljal njih bolnike. Ko se je pa vecer
storil, so pristopili k njemu ucenci njegovi rekoc: Kraj je
samoten in ura je ze presla: spusti mnozice, da gredé v vasi
in si hrane kupijo. Jezus pa jim je rekel: Ni jim treba
hoditi, vi jim dajte jesti. Odgovoré mu: Tu nimamo vee
ko pet kruhov in dve ribi. On pa jim pravi: Prinesite mi
Jih sém. In ko je ukazal mnozici sesti na trave, je vzel
pet kruhov in dve ribi, je powle(lal v nebo in jih je blago-
slovil in lomil, in je daJal kruhe ucencom, ucenci pa mno-
zicam. In vsi so jedli, in so bili naSItem In so pobrali
ostanjke koscov polnih dvanajst jerbasov. Teh pa, ki so
jedli, je bilo 5000 moz brez zen in otrok.“

Malo dalje od genezaretskega jezera proti Na-
zaretu je druga slavno znana gora, visokejsa od poprejsnje,
pa vendar ne ravno visoka. Pravijo ji tudi gora Kristu-
sova, ker je nek Gospod nas posebno rad na-njo zahajal.
Slovi pa gora ta posebno po prekrasnem Gospodovem go-
voru, ki nam ga sv. Matevz v V., VL in VIL poglavji
popisuje. ,Ko je pa Jezus mnozice vidil, pise omenjeni
evangelist, je sel na neko goro, in ko je sedel, so pristo-
pili k njemu ucenci njegovi. In odperl je usta svoje in jih
je ucil, rekoc¢: Blagor ubogim v duhu, zakaj njih je kra-
ljestvo nebesko. Blagor krotkim, zakaj zemljo bodo posedli.
Blagor zalostnim, kajti potolazenibodo. Blagor lacnim in zejnim
pravice, kajti nasiteni bodo. Blagor milostljivim, zakaj milost
bodo dosegli. Blagor tistim, ki so cistega serca, zakaj Boga
bodo gledali. Blagor miraim, zakaj otroci bozji bodo ime-
novani. Blagor tem, ki zavolj pravice preganjanje terpe,
zakaj njih je nebesko kraljestvo. Blagor vam, ko vas bodo
kleli in preganjali in govorili laznjivo zoper vas vse hudo
zavolj mene. Veselite se in od veselja poskakujte: zakaj
placilo vase je obilno v nebesih® itd. — Zavolj blagrov teh
imenujejo dan danasnji goro to tudi goro osmerih bla-
zenost.

Pot ali steza ne pelje cez goro, ampak o njenem pod-
nozji; pa kristjanski potniki in romarji obiskujejo radi tudi
verh gore. Na severo-zahodni strani gore je veliko polje,
po kterem je gotovo tudi Odresenik mnas hodil; zakaj svefi
Matevz pripoveduje v XII poglavji takole: ,V tistem casu
je sel Jezus skozi setve o saboti: ucenci njegovi pa so bili
lacni in so jeli klasje osmukovati in jesti. Farizeji pa, to
vidsi, so mu djali: Glej, ucenci tvoji delajo, kar se ne smé
delati ob saboti. On pa jim je djal: Al niste brali, kaj je
David storil, ko je bil lacen — on in ti, ki so z njim bili:
kako je Sel v hiso bozjo, in je jedel ogledne kruhe, ki jih
ni bilo dopusceno jesti ne njemu, ne tem, ki so z njim bili,
ampak samim duhovnim? Al niste brali, da duhovni ob sa-
botah v tempeljnu saboto prelomljajo, in so vendar nedolzni?
Povém vam pa, da je vecji od tempeljna ti. Ako bi vedli,
kaj se pravi: Usmiljenje hocem in ne daritve, bi ne bili
nedolznih nikdar obsodili. Zakaj clovekov sin je Gospod
tudi sabote.

Na tem do tri ure dolgem in celo uro sirokem polji,
ki se mu zabulonsko polje pravi, je bila 4. in 5. dan



